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Lieferumfang

Lieferumfang
€) 1xLED-Leuchtkugel
€3 1xAbhingung
E) 1xErdspieR
1x Fernbedienung
B) 1xLadekabel
03 1xAkku (bereits eingesetzt)
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Allgemeine Hinweise

Allgemeine Hinweise

@ - Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig durch.
Sie vermeiden dadurch Fehler, die zu einer Funktionsstorung

fuhren konnten.

- Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Gebrauch auf.

- Geben Sie bei Weitergabe dieser Leuchte an Dritte die
Bedienungsanleitung mit.

- Diese Bedienungsanleitung kann beim Importeur als PDF-Datei

angefordert werden.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die LED-Leuchtkugel (im Folgenden "Leuchte" genannt) dient zur
Schaffung von Lichtakzenten im Garten und ist nicht zur Beleuchtung
von Wegen gedacht. Diese Leuchte ist nur fur den privaten Gebrauch
geeignet und kein Kinderspielzeug. Der Hersteller und der Verkaufer
ubernehmen keine Haftung flir Verletzungen oder Schaden, die Folge
eines unsachgemalen Gebrauchs der Leuchte sind.

Symbole und Zeichenerklarung

A WARNUNG!
A VORSICHT!

Hinweis!

Ce

@
IP44

Signalsymbole/-worter, die beachtet werden mus-
sen. Bei Nichtbeachtung kann es zu schweren Ver-
letzungen, im Extremfall zum Tode kommen.

Signalsymbole/-worter, die zum sicheren Betrieb
der Leuchte beachtet werden mussen. Bei Nicht-
beachtung kann es zu Verletzungen kommen.

Signalworter, die bei der Handhabung der Leuch-
te beachtet werden missen. Bei Nichtbeachtung
kann es zu Sachschaden kommen.

Konformitatserklarung

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte
erfillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvor-
schriften des Europdischen Wirtschaftsraums. Die
Konformitatserklarung kann beim Importeur an-
gefordert werden.

Schutzklasse llI
Schutzkleinspannung (SELV)

Schutzart
Schutz gegen Fremdkarper, die groRer sind als 1
mm. Schutz gegen Spritzwasser aus beliebiger
Richtung.




Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Erstickungsgefahr!

Bei Verpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr.
- Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

A VORSICHT! Verletzungsgefahr!

Bei Missachtung der Sicherheitshinweise besteht Verletzungsgefahr.
Ein sicherer Betrieb dieser Leuchte ist nur gewahrleistet, wenn die fol-
genden Anweisungen beachtet werden.

Lassen Sie Reparaturen nur durch den Hersteller, seinen Service
oder einer vergleichbaren Elektrofachkraft durchfihren.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller vorgesehenen Teile.
Modifizieren oder verandern Sie die Leuchte nicht.

Betreiben Sie eine beschadigte Leuchte nicht weiter.

Lassen Sie Kinder und Personen deren korperliche, geistige oder
sonstige Fahigkeiten eingeschrankt sind und die dieses Gerat nicht
sicher bedienen konnen sowie Unbefugte nicht unbeaufsichtigt an
dieses Elektrogerat gelangen.

Wenn das Ladekabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es nur
durch ein spezielles Ladekabel ersetzt werden, das ausschlieRlich
Uber den Hersteller erhaltlich ist.

Sicherheitshinweise zu Akkus / Batterien

A WARNUNG! Lebensgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken von Akkus / Batterien.
Halten Sie Akkus / Batterien von Kindern fern.

Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn ein Akku / eine Batterie ver-
schluckt wurde.




Anwendungshinweise

A VORSICHT! Veratzungsgefahr!

Im Fehlerfall oder bei Beschadigung kann aus Akkus / Batterien

Elektrolyt auslaufen.

- Vermeiden Sie jeden Kontakt mit ausgelaufenem Elektrolyt.

- Spulen Sie bei Kontakt mit ausgelaufenem Elektrolyt die Stelle
sofort mit klarem Wasser.

- Suchen Sie bei Augenkontakt sofort einen Arzt auf.

Explosionsgefahr!

Bei unsachgemaRer Handhabung von Akkus / Batterien besteht

Explosionsgefahr!

- Nicht kurzschlieBen, ins Feuer werfen oder auseinanderbauen.

- Entsorgen Sie Akkus / Batterien nur entladen und mit abgeklebten
Kontakten.

Beim Laden von Batterien besteht Explosionsgefahr.

- Laden Sie keine Batterien.

Hinweis! Beschadigungsgefahr!

Akkus / Batterien kdnnen durch unsachgemaRe Lagerung Schaden

nehmen.

- Entnehmen Sie Akkus / Batterien, wenn die Leuchte fur langere
Zeit nicht verwendet, z.B. eingelagert wird.

Bei UbermaRiger Erwarmung konnen Akkus / Batterien auslaufen.

- Setzen Sie Akkus / Batterien keiner UibermaRigen Erwdarmung aus.

Batterien konnen auslaufen, wenn sie geladen werden.

- Setzen Sie keine Batterien in die Leuchte ein.

Anwendungshinweise

Diese Leuchte kann unter anderem als Hangeleuchte, als Tischleuchte
oder als Gartenleuchte verwendet werden.

Das Ein- und Ausschalten sowie die Auswahl der Funktionen kdnnen
sowohl Uiber die Schaltelemente in der Basisplatte der Leuchte als
auch mittels der mitgelieferten Fernbedienung erfolgen.

- Die Leuchte kann nicht verwendet werden, wenn sie zum Laden
an das Stromnetz angeschlossen ist.




Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

1.
2.

3.

Schrauben Sie die Abdeckung &8 der Leuchte ab.

Laden Sie die Leuchte wie im Kapitel ,Laden” auf Seite 8 und 9
beschrieben auf.

Schalten Sie die Leuchte mit dem Schalter € in der Basisplatte E)
ein und wahlen Sie die gewlinschte Funktion. Beachten Sie hierzu
das Kapitel ,,Bedienungshinweise® auf Seite 8.

Bereiten Sie die Leuchte entsprechend Ihren Anforderungen vor.
Hangeleuchte: Schrauben Sie die Abdeckung auf die Basisplatte

der Leuchte.

Gartenleuchte: Schrauben Sie den ErdspieR ¥ in die Basisplatte

der Leuchte.

Positionieren Sie die Leuchte nach Ihren Wiinschen.
Hangeleuchte: Hangen Sie die Leuchte an geeigneter Stelle, ggf.
unter Verwendung der mitgelieferten Abhangung €3, auf.
Tischleuchte: Stellen Sie die Leuchte auf lhrem Tisch auf.
Gartenleuchte: Stecken Sie die Leuchte mit dem ErdspieR in
geeigneter Umgebung in die Erde. Lockern Sie bei festen Boden
diese mit z.B. einem Pflanzstab vor.

Schalten Sie nach Nutzung die Leuchte mittels Schalter oder
Fernbedienung @ aus.
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Bedienungshinweise

Bedienungshinweise
a.Schalten mit Schalter / Taster

Die Leuchte ist mit einem Schalter B3 und einem Taster ()
ausgestattet.

Mit dem Schalter wird die Leuchte ein- und ausgeschaltet.
Mit dem Taster wird die Lichtfarbe / die Helligkeit eingestellt.

Kurzes Druicken des Tasters:
Kurz hintereinander: Die Lichtfarbe wird wie folgt gedandert:
rot — griin - blau - gelb - violett - tlirkis - rosa
- Farbwechsel - bernsteinfarben - weil.
Nach ca. 2 Sekunden Pause: Die Leuchte schaltet aus / ein.
Langes Druicken des Tasters: Die Helligkeit der Festfarben wech-
selt in 2 Stufen.

1. Schalten Sie die Leuchte mit dem Schalter ein.
2.Stellen Sie mit dem Taster die gewiinschte Funktion ein.
3.Schalten Sie die Leuchte mit dem Schalter aus.

b. Schalten mit der Fernbedienung

Ist die Leuchte mit dem Schalter eingeschaltet worden, konnen die
verschiedenen Funktionen der Fernbedienung genutzt werden.

1. Schalten Sie die Leuchte mit dem Schalter ein.
2.Wahlen Sie die gewuinschte Funktion mit den Tasten der Fernbedie-
nung. Dies sind:
- Ein- und Ausschalten
- Direkte Wahl von 17 Lichtstimmungen
(15 Lichtfarben + weil + bernstein)
- Dimmen der 17 Lichtstimmungen
- 3 Farbwechselprogramme:
- Schnell und langsam mit Farbverlauf
- Schnell mit umschalten zwischen den Lichtfarben.

3.Soll die Leuchte nicht genutzt werden, schalten Sie die Leuchte mit
dem Schalter aus.

Laden mit Ladekabel

A WARNUNG! Stromschlag- und Kurzschlussgefahr!

Bei der Verwendung von USB-Ladegeraten im AuRenbereich besteht
Stromschlaggefahr!
- Verwenden Sie den Ladeanschluss nur im trockenen Innenbereich.




Laden mit Ladekabel

Ist das Gehduse des Ladegerats beschadigt, ist der Schutz gegen elek-

trischen Schlag nicht mehr gewabhrleistet. In diesem Fall kann es zu

schweren Verletzungen, im Extremfall zum Tode, kommen.

- Die Leuchte darf nicht mit einem beschadigten Ladegerat geladen
werden.

Hinweis! Beschadigungsgefahr!

Durch unsachgemaRes VerschlieRen des Ladeanschluss kann
Feuchtigkeit in die Leuchte eindringen.
- VerschlieRen Sie den Ladeanschluss ordnungsgemaR, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist.
Die Leuchte kann mit einem handelstiblichen USB-Ladegerat mit5V
DC SELV, min. 500 mA (nicht im Lieferumfang enthalten) aufgeladen
werden.
- Die Leuchte kann nicht verwendet werden, wenn sie zum Laden
an das Stromnetz angeschlossen ist.
1. Schrauben Sie die in der Basisplatte befindlichen Kappe () von
dem Ladeanschluss [ ab.
2. Setzen Sie den Stecker (E) des Ladekabels in den Ladeanschluss (8.
3. SchlieRen Sie den USB-Stecker des Ladekabels @) an einen
USB-Anschluss an.
- Die Ladedauer ist abhhangig von dem verwendeten Ladegerat.
- Wahrend der Ladephase leuchtet am Schalter ein rotes Licht.
- Ist der Akku voll aufgeladen leuchtet am Schalter ein griines Licht.
. Entfernen Sie das Ladekabel.
. Priifen Sie, ob die Dichtung in der Kappe richtig sitzt und sauber ist.
. Verschlielen Sie den Ladeanschluss mit der Kappe.
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Akkuwechsel

Akkuwechsel

Hinweis! Beschadigungsgefahr!

Wenn die Basisplatte nicht fest verschraubt ist, ist die Dichtigkeit nicht
gegeben und Feuchtigkeit/Wasser kann eindringen.

- Schrauben Sie die Basisplatte FEST in die Leuchte ein.

Beachten Sie den Abschnitt "Sicherheitshinweise zu Akkus" auf Seite 5
und 6.

Akkus sind von der Garantie ausgeschlossen!

Bei dem Austausch des Akkus konnen Akkus mit BMS "battery manage-
ment system®, wie sie in den "Technischen Daten" dieser Anleitung
aufgefuhrt sind, eingesetzt werden.

Gehen Sie beim Akkuwechsel wie folgt vor:

Schalten Sie die Leuchte aus.
Entfernen Sie ggf. die Abdeckung oder den ErdspieR.
Entfernen Sie die Schrauben (B.
Nehmen Sie die Basisplatte () von der Leuchte ab.
Entfernen Sie die Sicherungsschraube (@.
Losen Sie die Abdeckung 4, indem Sie mit einem kleinen
Flachschraubendreher die Lasche @8 nach innen driicken und
die Abdeckplatte entnehmen.
7. Tauschen Sie den alten Akku gegen einen neuen Akku
(18650, Li-lon mit BMS &4 "battery management system") aus.
- Achten Sie auf die korrekte Polaritat.
8. Setzen Sie die Abdeckung wieder in die Basisplatte ein.
9. Setzen Sie die Sicherungsschraube wieder ein.
10. Priifen Sie, dass die Dichtung (B der Basisplatte sauber ist.
1. Setzen Sie die Basisplatte auf die Leuchte auf.
- Achten Sie darauf, dass die beiden Zapfen k¥ in die Bohrungen
eingreift.
12. Schrauben Sie die Basisplatte wieder mit den Schrauben (8 fest.
13. Schalten Sie die Leuchte ein.
14. Schrauben Sie, falls gewunscht, die Abdeckung bzw. den ErdspieR
wieder ein.
15. Entsorgen Sie alte Akkus umweltgerecht!
- Entsorgen Sie nur entladene Akkus.
- Kleben Sie vor der Entsorgung die Kontakte ab.
- Beachten Sie die Hinweise im Kapitel "Entsorgungshinweise".

ocupwnN=
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Hinweise zu den LEDs

Batteriewechsel Fernbedienung

Hinweis! Beschadigungsgefahr!

Bei Verwendung einer falschen Batterie kann die Fernbedienung

Schaden nehmen.

- Verwenden Sie nur die in den technischen Daten angegebene
Batterien oder solche eines gleichwertigen Typs.

- Die Fernbedienung kann nicht mit Akkus gleicher Bauform
betrieben werden.

Be?jcéhten Sie den Abschnitt "Sicherheitshinweise zu Akkus" auf Seite 5

und 6.

Die Batterie ist von der Garantie ausgeschlossen!

Bei dem Austausch des Akkus konnen Akkus mit BMS "battery ma-

nagement system®, wie sie in den "Technischen Daten" dieser Anlei-

tung aufgefuhrt sind, eingesetzt werden.

Der Batteriewechsel ist wie folgt vorzunehmen:

1. Driicken Sie die Verrieglung #i) des Batteriefachs #2)
der Fernbedienung, wie abgebildet.

2. Ziehen Sie das Batteriefach aus der
Fernbedienung.

3. Wechseln Sie die Batterie £Z).
- Achten Sie auf die korrekte Polaritat
der Batterie.

4. Setzen Sie das Batteriefach wieder ein bis es
einrastet.

5. Entsorgen Sie alte Batterien umweltgerecht!
- Entsorgen Sie nur entladene Batterien. -
- Kleben Sie vor der Entsorgung die Kontakte ab
- Beachten Sie die Hinweise im Kapitel
"Entsorgungshinweise".

23
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Hinweise zu den LEDs

Hinweise zu den LEDs

Die in dieser Leuchte verwendeten LEDs haben eine sehr hohe Lebens-
dauer und sind nicht austauschbar. Am Lebensdauerende der LEDs
muss die Leuchte ersetzt werden.

Fehlererkennung und -beseitigung

Fehler

Mogliche Ursachen

Fehlerbeseitigung

Eine einzelne
LED funktioniert
nicht.

Eine LED ist defekt.

Der Austausch einer LED
ist nicht moglich.

Der Austausch einer LED
ist nicht moglich. Wenden
Sie sich an den Kunden-
dienst.

Die Leuchte hat

Verringerte Kapazi-

Tauschen Sie die Akkus

funktioniert gar
nicht.

schaltet?

nur eine geringe | tat der Akkus durch | aus.
Leuchtdauer. Alterung?
Die Leuchte Ist die Leuchte einge- | Schalten Sie die Leuchte

ein. Beachten Sie hierzu
das Kapitel ,Bedienungs-
hinweise®.

Ist der Akku ausrei-
chend geladen?

Priifen Sie die Leuchte mit
geladenem Akku.

Der Akku ist neu und
vollstandig geladen?

Der Austausch einer LED
ist nicht moglich. Wenden
Sie sich an den Leuchten-
service.

Ist die Leuchte zum
Laden an das Strom-
netz angeschlossen?

Die Leuchte funktioniert
nur im Akku-Betrieb.

12




Reinigungshinweise

Reinigungshinweise
Hinweis! Beschadigungsgefahr!

Die Leuchte kann durch Reiniger, die Losungsmittel und/oder scheu-
ernde / atzende Stoffe enthalten, beschadigt werden.

- Verwenden Sie keine Reiniger die Losungsmittel und/oder
scheuernde / atzende Stoffe enthalten.

- Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes, weiches Tuch.

- Hartnackige Flecken konnen mit einem leicht feuchten Tuch, ggf.
unter Verwendung eines neutralen Reinigers, entfernt werden.

Technische Daten

Leuchtmittel: 4 x 0,07 WRGB LEDs
4 x 0,075 W LED weiR
4x 0,075 W LED bernstein
Ein Leuchtmittelwechsel ist nicht moglich.
Akkus: 1x 3,7 V; 18650 (Li-ion), min. 2.600 mAh
mit integrierter Schutzschaltung - BMS
(battery management system)

Leuchtdauer: ca. 8 Stunden bei optimaler Aufladung

Ladezeit: ca. 3 Stunden (1.000 mA Ladegerat)

Schutzklasse: 1lI, Schutzkleinspannung

Schutzart: IP44

Fernbedienung:

Batterie: 1x Lithium-lonenbatterie 3V
CR 2025 oder 2032

Schutzklasse: 1lI, Schutzkleinspannung

13



Entsorgungshinweise

Entsorgungshinweise

hi¢

hi¢

99

Bei mit dem abgebildeten Symbol versehenen Elektrogeraten sind Sie
gesetzlich verpflichtet, diese dem ordnungsgemaRen und umwelt-
vertrdglichen Recycling zuzufiihren. Sie diirfen auf keinem Fall mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Nur so ist gewabhrleistet, das ent-
haltene wertvolle Rohstoffe umweltschonend wiedergewonnen und
dem Wertstoffkreislauf zugefiihrt werden bzw. keine schadlichen In-
haltsstoffe in die Umwelt gelangen und gesundheitsschadigende Wir-
kungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. Vor der Entsorgung
muss, wie im Abschnitt Akkuwechsel beschrieben, der Akkus zersto-
rungsfrei zur separaten Entsorgung entnommen werden.

Unter andrem bei den folgenden Stellen kdnnen Sie Altgerate unent-

geltlich zurlickgeben:

- Kommunale Sammelstellen

- GroRe Elektrofachhandler (mehr als 400 m2 Verkaufsflache)

- GroRe Lebensmittelhandler (mehr als 800 m2 Verkaufsflache),
welche auch Elektroprodukte verkaufen

Bei den bezeichneten Elektro-/ Lebensmittelhdandlernist bei Kauf eines
Elektrogerats die unentgeltliche Rlickgabe eines Altgerats gleicher Art
und gleicher Funktion moglich. Die unentgeltliche Abgabe von jeweils
bis zu 3 Altgeraten gleicher Gerateart mit einer Kantenlange bis 25 cm
ist dort jederzeit moglich, ohne dass dies an einen Kauf gebunden ist.

MeLiTec hat sich fur die Ricknahme von Altgerdten dem Lightcy-
le-Sammelsystem angeschlossen. Die nachstgelegene Sammelstelle
finden Sie im Internet unter der folgenden Adresse:

https://www.lightcycle.de/verbraucher/sammelstellensuche.

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Akkus umweltgerecht zu ent-
sorgen. Akkus mussen dem umweltgerechten Recycling in speziell da-
fur vorgesehenen Sammelbehaltern zugefuhrt werden. Akkus diirfen
auf keinen Fall mit dem normalen Hausmuill entsorgt werden. Nur so ist
gewahrleistet, das enthaltene wertvolle Rohstoffe umweltschonend
wiedergewonnen und dem Wertstoffkreislauf zugefuihrt werden bzw.
keine schadlichen Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen und gesund-
heitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen ha-
ben. Akkus konnen Sie unentgeltlich dem Recycling zuflihren, dort wo
sie verkauft werden oder bei Ihrer kommunalen Sammelstelle. Achten
Sie darauf, dass Akkus bei der Entsorgung entladen sind.

Fiihren Sie Verpackung sortenrein dem Recycling zu.

Informationen zur korrekten Entsorgung von Altgeraten, Akkus und
Verpackungsmaterialien erhalten Sie bei lhrem kommunalen Entsor-
ger oder im Internet, z. B. unter www.melitec.de/service/recycling.
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Szallitasi kor

szallitasi kor

1x LED gombfény

1x felfliggesztés

1x foldi tiske

1x tdviranyito

1x toltokabel

1x elem (mar behelyezve)
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Altalanos megjegyzések

Altalanos utasitasok

@ - Olvassa el figyelmesen ezt a kezelési Gtmutatét.
Ez segit elkerllni a hibakat, amelyek meghibasodashoz

vezethetnek.

- Orizze meg ezt a kezelési (tmutatét késobbi hasznalatra.

-Haezta Iampatestet harmadik félnek adja tovabb, kérjiik, adjameg a
kovetkez6 adatokat a hasznalati utasitas.

- Ez a kezelési Utmutatd PDF-fajlként kérhet6 az import6rnél.

Rendeltetésszerii hasznalat

ALED-esfénygomb (atovabbiakban: "lampatest") a kertben fényakcen-
tusok létrehozasara szolgal, és nem az utak megvilagitasara szolgal. Ez
a lampatest kizardlag maganhasznalatra alkalmas, és nem gyermek-
jaték. A gyarto és az elad6 nem vallal felel@sséget a Iampatest helytelen
hasznalatabdl eredd sériilésekért vagy karokert.

Szimbolumok és a jelek magyarazata

A FIGYELEM!
A VIGYAZAT!

‘ Megjegyzés!

Ce

@
IP44

Megfigyelendd jelszavak/jelzé szimbolumok. Ennek
elmulasztasa sulyos sériilést vagy széls6séges eset-
ben halalt okozhat.

A lampatest biztonsagos miikodésehez betartando
jelszavak/jelzések. Ennek elmulasztasa sériilést
okozhat.

Jelz6szavak, amelyeket a fény kezelésénél be kell
tartani. Ennek elmulasztasa vagyoni kdrokat oko-
zhat.

Megfeleloségi nyilatkozat
Az ezzel a szimbdélummal jelolt termékek meg-
felelnek az Eurdpai Gazdasagi Térség valamennyi

alkalmazando kozosségi szabalyozasanak. A meg-
felel6ségi nyilatkozatot az importértdl lehet kérni.

lll. védelmi osztaly
Extra kisfesziiltségUi biztonsagi (SELV)

Védelmi fokozat

Védelem az1mm-nél nagyobb idegen testek ellen.
Védelem a barmilyen irdnybdl érkez6 froccsend viz
ellen.

18



Biztonsagi utasitasok

Biztonsagi utasitasok

A FIGYELEM! Fulladasveszély!

A csomagolas és a védofoliak esetén fennall a fulladas veszélye.
- A csomagolast és a véddfoliakat tartsa tavol a gyermekektdl.

A VIGYAZAT! Sériilésveszély

A biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa esetén fennall a sériilés
veszélye. A lampatest biztonsagos lizemeltetése csak akkor garantalt, ha
a kovetkez0 utasitasokat betartja.

- Ajavitasokat csak a gyartd, annak szervize végezze el vagy hasonl6
kepesitéssel rendelkezo villanyszereld.

- Ne mddositsa vagy valtoztassa meg a lampatestet.

- Ne lizemeltesse tovabb a sériilt lampatestet.

- Ne engedje, hogy gyermekek vagy csokkent fizikai, szellemi vagy
egyeb fogyatékossaggal €l6 személyekvagy mas kepessegekkel
rendelkeznek, és nem képesek biztonsagosan miikodtetni ezt a
késziiléket.

- Ha a lampa toltékabele megsériil, azt csak specialis toltokabellel
szabad kicserélni.

Ujratolthetd elemek / akkumulatorok biztonsagi utasitasai

A FIGYELEM! Eletveszély!

Az elemek lenyelése esetén fennall a fulladas veszélye.
- Tartsa az Ujratdlthetd elemeket/akkumulatorokat gyermekektdl
tavol.
- Azonnal forduljon orvoshoz, ha Ujratolthet6 elemet/akkumulatort
nyelt le
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Hasznalati utasitas

A VIGYAZAT! Egési sériilések kockazata!

Hiba vagy sérlilés esetén az akkumulatorokbdl elektrolit szivaroghat.
elektrolitot az akkumulatorokbol.
- Kerlilje a szivargg elektrolittal valo érintkezést.
- Szivargo elektrolittal vald érintkezés esetén azonnal dblitse le a
teruletet.
-Szembe kertilés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Robbanasveszély!

Az akkumulatorok helytelen kezelése esetén fennall a robbanas
veszélye!
- Ne zarja rovidre, ne dobja tlizbe, és ne szerelje szét.
- Az Gjrat6lthetd elemeket / akkumulatorokat csak lemeriilve és
ragasztdszalaggal lezartan szabaditsuk ki. ragasztott érintkezok.
Az akkumulatorok toltésekor fennall a robbanas veszélye.
- Ne toltse fel az akkumulatorokat.

Megjegyzés! Karveszély!

Az akkumulatorok a helytelen tarolas miatt karosodhatnak.

- Vegye ki az Ujratdlthetd elemeket/akkumulatorokat, ha a lampat
nem kivanja hasznalni hosszabb ideig nem hasznaljak, pl.
raktarozas kozben.

Az akkumuldtorok szivaroghatnak, ha tulzott héhatasnak vannak kitéve.

- Ne tegye ki az elemeket tulzott hének.

Az akkumulatorok toltés kozben szivaroghatnak.

- Ne helyezzen elemeket a ldmpaba.

Hasznalati utasitas

Eza Iampatest hasznalhato tobbek kozott fliggblampaként, asztali
Iampatestkent vagy kerti Iampatestkent
A be- és kikapcsolas, valamint a funkcidk kivalasztasa egyarant torten-
het a lampatest alaplemezén talalhato kapcsol6elemeken keresztiil és
a mellékelt taviranyitoval.
- Aldmpa nem hasznalhato, ha toltés céljabol a halézatra van
csatlakoztatva a haldzatra csatlakoztatva toltés céljabol.
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Uzembe helyezés

Uzembe helyezés

1.

2.

3.

Csavarija le g a lampa fedelét.

Toltse fel a ldmpat a 8 és 9 oldalon a "Toltés" cimUi fejezetben leirtak
szerint.

Kapcsolja be a ldAmpét a kapcsoléval B3 az alaplapon B3,

és valassza ki a kivant funkcidt. Kérjlik, olvassa el a

"Hasznalati utasitasok" cim(i fejezet a 8 oldalon.

Készitse el a lampat az On igényei szerint.

Felfiiggesztett lampa: csavarozza a fedelet € az alaplemezre E)
a lampatest.

Kerti lampa: Csavarozza a foldtiiskét E) a [ampa alaplemezébe E).
a lampatestet.

Helyezze el a lampatestet az On igényeinek megfeleléen.
Felfiiggesztett lampa: Ragassza fel a lampatestet egy megfelel6
helyre, sziikség esetén hasznalja a sziikség esetén a mellékelt
felfliggesztés & segitségével.

Asztali lampa: Helyezze a lampat az asztalara.

Kerti lampa: Helyezze a lampat a tliskével a foldbe egy megfelel6
helyen.

Hasznalat utan kapcsolja ki a lampat a kapcsoléval vagy

a taviranyitéval @3.

1
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Hasznalati utasitas

Hasznalati utasitas
a.Kapcsolas kapcsoloval / gombbal

A ldmpatest egy kapcsoléval B3 és egy nyomégombbal @ van
felszerelve gomb.
A kapcsold a lampatest be- és kikapcsolasara szolgal.
A gomb a fény szinének / fényerejének beallitasara szolgal.
Nyomija meg roéviden a nyomogombot:
ROviden egymas utan: A fény szine a kdvetkez6képpen valtozik:
piros - zold - kék - sarga - lila - tiirkiz - rézsaszin
- Szinvaltozas - borostyanszin(i - fehér.
Kb. 2 masodperces sziinet utan: A lampa ki/be kapcsol.
A gomb hosszU megnyomasa: A rogzitett szinek fényereje 2 [épésben
valtozik.
1. Kapcsolja be a lampat a kapcsoldval.
2. Allitsa be a kivant funkciét a gombbal.
3. Kapcsolja ki a lampat a kapcsoléval.
b.Kapcsolas a taviranyitéval
Miutan a ldampat a kapcsoléval bekapcsoltuk, a taviranyité kiilonboz6
funkciéi hasznalhatok.
1. Ataviranyitét a kovetkezé madon kell bekapcsolni. Kapcsolja be a
lampat a kapcsoldval.
2. Valassza ki a kivant funkciot a taviranyité gombijaival.
Ezek a kdvetkezok:
- Be- és kikapcsolas
- 17 vilagitasi jelenet kdzvetlen kivalasztasa
(15 fényszin + fehér + sarga)
- A17 vilagitasi jelenet sotétitése
- 3 szinvalt6 program:
- Gyors és lassu szinvaltas
- Gyors valtas a fényszinek kozott.
3. Ha a lampat nem kivanja hasznalni, kapcsolja ki a lampat
a kapcsoldval.

Toltés toltokabellel

A FIGYELEM! Aramiités és rovidzarlat veszélye!

Elektromos aramiités veszélye all fenn, ha USB-t6lt6t hasznal a sza-
badban!
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Toltés toltokabellel

- A tolt6csatlakozot csak szaraz, beltéri helyiségekben haszndlja.
Ha a t6lt6 haza megsériil, az aramiités elleni védelem mar nem
garantalt. Ebben az esetben sulyos sériilések, széls6séges esetben
halal is bekovetkezhet.

- Aldampat nem szabad sérdilt toltdvel tolteni.

Megjegyzés! Karveszély!

A nedvesség bejuthat a lampdba, ha a téltécsatlakozas nincs meg-
feleléen lezarva.
- A toltés befejeztével megfelelGen zarja le a tolt6csatlakozast.
A lampat a kereskedelemben kaphat6 5 V DC SELV, min. 500 mA-es USB
toltovel lehet tolteni (nem tartozék).
- Aldmpa nem hasznalhato, ha toltés céljabdl a halézatra van
csatlakoztatva.
1. Csavarja le az alaplemezben 1évé (B) kupakot a toltdcsatlakozé (B-rél.
2. Helyezze be a toltdkabel (B) dugéjat a toltéportba (B
3. Csatlakoztassa az (I} toltokabel USB-csatlakozdjat egy USB-porthoz.
- A toltési id6 a hasznalt tolt6tol fiigg.
- A toltési fazis alatt a kapcsoldn piros fény vilagit.
- Amikor az akkumulator teljesen feltoltodatt, a kapcsoldn zold fény
vilagit.
4. Vegye ki a tolt6kabelt.
5. Ellendrizze, hogy a kupak tomitése megfelel6en iil-e és tiszta-e.
6. Zarja le a tolt6csatlakozot a kupakkal.

14
a 5
3
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Akkumulatorcsere

Megjegyzés! Karveszély!

Ha az alaplemez nincs szorosan becsavarva, a tomitettség nem adott,
és a nedvesség/viz behatolhat.

- Csavarja az alaplemezt szorosan a lampatestbe.
Tartsa be az 5. és 6. oldalon talalhaté "Az Ujratolthetd elemekre vonat-
kozo biztonsagi utasitasok" cim(i részt.

Az akkumulatorok nem tartoznak a garancia hatalya ala!
Az Gjratoltheté akkumulator cseréjekor a jelen kézikonyv "M(iszaki
adatok" cim( fejezetében felsorolt BMS "akkumulator-kezel6 rendszer-
rel" ellatott Gjratdlthetd akkumulatorok hasznalhatok.
Az akkumulator cseréjekor az alabbiak szerint jarjon el.
Kapcsolja ki a lampat.
Sziikség esetén tavolitsa el a fedelet.
Tavolitsa el a (B csavarokat.
Tavolitsa el az alaplemezt €3 a lAmpardl.
Tavolitsa el a [ zardcsavart.
Lazitsa meg az (l fedelet egy kis lapos pengéjl csavarhizdval,
hogy eltavolitsa a fiilét (.
7. Cserélje ki a régi akkumulatort egy Gjjal.
(18650, Li-lon BMS E2"akkumulator-kezel6 rendszerrel").
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a polaritas helyes.
Tegye vissza a fedelet az alaplemezbe.
. Helyezze vissza a rogzitGcsavart.
10. Ellendrizze, hogy az alaplemez (B tomitése tiszta-e.
1. Helyezze az alaplapot a lampara.
- Gy6z8djon meg réla, hogy a két o) csap a lyukakba illeszkedik.
12. Csavarozza vissza az alaplapot a helyére a 6 csavarokkal.
13. Kapcsolja be a lampat.
14. Ha szlikséges, csavarja vissza a fedelet vagy a foldel6tiiskét
a helyére Ujra.
15. Dobja ki a régi elemeket kdrnyezetbarat moédon!
- Csak lemertilt akkumulatorokat szabaditson meg.
- Eltavolitas el6tt ragassza le az érintkezoket.
- KOvesse az "Eltavolitasi utasitasok" fejezetben talalhato utasitasokat.

ocvrwN S
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Akkumulatorcsere taviranyito

A taviranyito elemeinek cseréje

Megjegyzés! Karveszély!

Ha nem megfelel6 elemet hasznal, a taviranyité megsériilhet.
- Kizarolag a m(iszaki adatokban megadott akkumulatorokat vagy
ezzel egyenértékdi tipusd akkumulatorokat hasznaljon.
- Ataviranyité nem mikddtethetd azonos tipusu elemekkel.
Tartsa be az 5. és 6. oldalon talalhatd "Ujratolthet6 akkumulatorokra
vonatkozo biztonsagi utasitasok” cim részt.

Az akkumulator nem tartozik a garancia hatalya ala!

Az akkumulator cseréjekor a jelen kézikonyv "MUiszaki adatok" cim(i

fejezetében felsorolt BMS "akkumulator-kezelG rendszerrel" rendelke-

26 akkumulatorok hasznalhatdk.

Az akkumulatort az alabbiak szerint kell kicserélni:

1. Nyomja meg az elemtartd rekesz PX) zarjat ¥ a taviranyitot a képen
lathaté madon.

2. Huzza ki az elemtartot a taviranyitobol.

3. Cserélje ki az akkumulatort 7E).
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator
polaritasa az akkumulator.

4. Helyezze vissza az elemtartdt, amig az a helyére
nem kattan.

5. Dobja ki a régi elemeket kornyezetbarat médon!
- Csak lemerdilt akkumulatorokat szabaditson meg.
- Miel6tt kidobja 6ket, ragassza le az érintkezdket. 2
- Kovesse a fejezetben talalhato utasitasokat
"Eltavolitasi utasitasok" fejezet.




Megjegyzések a LED-ekrdl

Megjegyzések a LED-ekrol

Az ebben a Iampatestben hasznalt LED-ek nagyon hosszu elettar-
tamuak és nem cserélhetdk. A LED-ek élettartamanak végén a lampa-
testet ki kell cserélni.

Hibaérzékelés és -elharitas

Hiba Lehetséges okok Hibaelharitas
Egyetlen LED Az egyik LED hibas. | ALED-et nem lehet kic-
nem mUikodik serélni.
A LED-et nem lehet kic-
serélni. Vegye fel a kapcso-
latot az Uigyfélszolgalattal.
A lampatest Az akkumulatorok Cserélje ki az elemeket.
csak rovid ideig kapautascsokkenese
vilagit. az 6regedés miatt?
A Iampa egyalt- Alampatest be van | Kapcsolja fel a villanyt. Kér-
alannem mi- | kapcsolva? juk, olvassa el a "Hasznalatl
kodik. utasitasok” cimd fejezetet.
MegfelelGen Tesztelje a lampat feltoltott
feltoltotték az akku- | akkumulatorral.
mulatort?
Az akkumulator Gj és | A LED-et nem lehet kic-
teljesen feltoltott? serélni. Kérjlik, vegye fel
a kapcsolatot a lampatest
szervizzel.
Haa Iampatestet A lampa csak akkumulato-
a haldzatra csat- ros izemmodban mikaodik.
Iakoztatjaktoltes
céljabol?
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Tisztitasi utasitasok

Tisztitasi utasitasok
Megjegyzés! Karveszély!

A lampatestet az olddszereket és/vagy surolé/korrodalé anyagokat

tartalmazo tisztitoszerek karosithatjak.

- Ne hasznaljon olyan tisztitészereket, amelyek oldészereket és/vagy
koptaté/maré anyagok.

- A tisztitashoz hasznaljon szaraz, puha ruhat.

- A makacs foltokat enyhén nedves ruhaval, sziikség esetén semleges

tisztitdszerrel lehet eltavolitani.

Miiszaki adatok

Vilagitétest: 4 x 0,07 W-0s RGB LED-ek
4 x 0,075 W LED fehér
4 x 0,075 W LED sdrga szin(i LED
A fényforrds megvaltoztatasa nem lehetséges.
Akkumulatorok: 1x 3,7 V; 18650 (Li-ion), min. 2600 mAh
integralt védelmi aramkarrel - BMS
(akkumulator-kezelo rendszer)

Fénytartam: kb. 8 6ra optimalis toltéssel
Toltési ido: kb. 3 6ra (1000 mA-es t6lto)

Védelmi osztaly: I, extra kisfesziiltségli biztonsag
Védelmi osztaly: IP44
Taviranyito:
Akkumulator:  1x litium-ion akkumulator 3v
CR 2025 vagy 2032
Védelmi osztaly: IlI, extra kisfeszliltségU védelmet biztositd
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Eltavolitasi utasitasok

Eltavolitasi utasitasok

hi¢

Aképen lathat6 szimbdlummal jel§lt elektromos késziilékek megfelel
és kornyezetbarat médon tortend Ujrahasznositasara jogszabaly ko-
telezi Ont. Semmilyen koriilmények k6zott nem szabad a haztarta-
si hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. Csak igy biztosithatd, hogy
a benne lévo értékes nyersanyagokat kdrnyezetbarat madon nyerjék
vissza és juttassak be az Ujrahasznositasi rendszerbe, valamint hogy
ne kertiljenek karos anyagok a kornyezetbe, amelyek karos hatassal
vannak az emberekre, allatokra és novényekre. Az Ujratolthet6 akku-
mulatort az artalmatlanitas eldtt ki kell venni anélkdil, hogy megsem-
misitené, és kiilon kell artalmatlanitani az akkumulator cseréje cim(
fejezetben leirtak szerint.
A régi késziilékeket tobbek kozott a kovetkezd helyeken adhatja viss-
zaingyenesen:
- Telepiilési gyUijtéhelyek
- Nagy elektromos kiskeresked6k (tobb mint 400 m2-es eladdtér)
- Nagy élelmiszer-kiskereskedelmi egységek

(tobb mint 800 m2-es eladotér),

amelyek elektromos termékeket is értékesitenek
A kijelolt elektromos/élelmiszer-kiskereskedésekben lehetdség van
arra, hogy egy elektromos késziilék vasarlasakor egy azonos tipusu
és funkcioju régi késziiléket dijmentesen visszavegyenek. Itt barmikor
lehet6ség van legfeljebb 3 db azonos tipusu, legfeljebb 25 cm élhoss-
zUsagu régi készlilék ingyenes visszavételére, anélkiil, hogy ez vasar-
lashoz lenne kotve.
A MeLiTec csatlakozott a Lightcyle gydjtérendszerhez a régi késziilekek
visszavételére. A legkozelebbi gyUjtéhelyet az interneten a kdvetkezd
cimen talalja:
https://www.lightcycle.de/verbraucher/sammelstellensuche.
Az ujratoltheto akkumulatorok kdrnyezetbarat médon torténo
artalmatlanitasara jogszabaly kotelezi Ont. Az Gjratdlthet6 eleme-
ket kdrnyezetbarat modon, az erre a célra kijeldlt gydjtéedényekben
kell Gjrahasznositani. Az Ujratdlthetd elemeket soha nem szabad a
normal haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. Csak igy biz-
tosithatd, hogy a benniik éve értékes nyersanyagokat kérnyezetbarat
maodon nyerjék vissza és juttassak be az Ujrahasznositasi rendszerbe,
valamint hogy ne keriljenek kdros anyagok a kdrnyezetbe, amelyek
karos hatdssal vannak az emberekre, allatokra és novényekre. Az
ujratolthetd elemek ingyenesen Ujrahasznosithatok ott, ahol arusitjak
Oket, vagy a helyi gy(ijtohelyen. Gy6z6djon meg réla, hogy az elemek
lemertltek, amikor kidobja oket.
Kérjiik, hogy a csomagolast tipus szerint Ujrahasznositsa.
A regi készilékek, az Ujratdltheté elemek és a csomagoléanyagok
helyes artalmatlanitasara vonatkoz6 informaciék a telepiilési hul-
ladékkezel szolgalatnal vagy az interneten, példaul a www.melitec.
de/service/recycling oldalon talalhatok.
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Megjegyzések

Megjegyzések

29



Kazalo
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Vsebhinakompleta

Vsebina kompleta

1x LED svetlobna krogla
1xvzmeten|

1x ozemljitveni trn

1x daljinski upravljalnik
1x polnilni kabel

1x baterija (Ze vstavljena)
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Splosninapotki

Splosna navodila

- Pozorno preberite ta navodila za uporabo.
Tako se boste izognili napakam, ki bi lahko povzrocile motnje

v delovaniju.

- Ta navodila za uporabo shranite za poznejSo uporabo.

- Ce to svetilko posreduijete tretji osebi, vkljucite tudi podatke o
delovanju navodila za uporabo.

- Ta navodila za uporabo lahko od uvoznika zahtevate v obliki
datoteke PDF od uvoznika.

Predvidena uporaba

Svetlobni globus LED (v nadaljnjem besedilu "svetilka") se uporablja za
ustvarjanje svetlobnih poudarkov na vrtu in ni namenjen osvetljevanju
poti. Ta svetilka je primerna le za zasebno uporabo in ni otroska igraca.
Proizvajalecin prodajalec ne prevzemata nobene odgovornosti za pos-
kodbe ali Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe svetilke.

Simboli in razlaga znakov

A OPOZORILO!
A POZOR!

OBVESTILO!

Ce

@
IP44

Signalni simboli/besede, ki jih je treba upostevati. Ce
tega ne storite, lahko pride do hudih poskodb ali v
skrajnem primeru do smrti.

Signalni simboli/besede, ki jih je treba upoStevati
za varno delovanje svetilke. Ce tega ne storite, se
lahko poskoduijete.

Signalne besede, ki jih je treba upostevati pri ra-
vhanju s svetlobo. V nasprotnem primeru lahko
pride do materialne Skode.

Izjava o skladnosti

Izdelki, oznaceni s tem simbolom, so skladni z
vsemi veljavnimi predpisi Skupnosti Evropskega
gospodarskega prostora. Izjavo o skladnosti lahko
zahtevate od uvoznika.

Zascitni razred 111
Varnostna zelo nizka napetost (SELV)

Zascitni razred
ZasCita pred tujki, vecjimi od 1 mm. Zascita pred
brizganjem vode iz katere koli smeri.
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Varnostninapotki

Varnostna napotki

A OPOZORILO ! Nevarnost zaduSitve!

Obstaja nevarnost zadusitve z embalazo in zascitnimi folijami.
- Embalazo in zascitne folije hranite stran od otrok.

A POZOR'! Nevarnost poskodb!

Ob neupostevanju varnostnih navodil obstaja nevarnost poskodb.
Varno delovanje te svetilke je zagotovljeno le ob upoStevanju nasledn-
jih navodil.

- Popravila naj opravlja samo proizvajalec, njegov servisni center ali
ali podobno usposobljen elektricar.

- Uporabljajte samo dele, ki jih je predvidel proizvajalec.

- Svetilke ne spreminjajte ali predelujte.

- Poskodovane svetilke ne uporabljajte vec.

- Ne dovolite, da otroci ali osebe z zmanjsano telesno, dusevno ali
drugo ali druge sposobnosti in ki ne morejo varno upravljati tega
aparata do tega elektricnega aparata brez nadzora dostopajo
nepooblascene osebe. Te elektricne naprave brez nadzora.

- Ce je polnilni kabel te svetilke poSkodovan, ga lahko zamenijate le
s posebnim polnilnim kablom.

Varnostna navodila za akumulatorske baterije / baterije

A OPOZORILO! Smrina nevarnost!

Ob zauzitju baterij obstaja nevarnost zadusitve.

- Akumulatorske baterije / baterije hranite stran od otrok.

- Ce ste pogoltnili akumulatorsko baterijo / baterijo, takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

33



Napotkizauporabo

A POZOR! Nevarnost kemi¢nih razjed!

V primeru okvare ali poSkodbe lahko iz baterij iztece elektrolit.
elektrolit iz baterij.
- Izogibaijte se stiku z elektrolitom, ki izteka.
- V primeru stika z elektrolitom, ki izteka, obmocje takoj sperite takoj
prelijte s Cisto vodo.
- V primeru stika z o€mi takoj poiscite zdravnisko pomoc.
Nevarnost eksplozije!
Pri nepravilnem ravnanju z baterijami obstaja nevarnost eksplozije!

Nevarnost eksplozije!

- Naprave ne smete kratkorocno stikati, metati v ogenj ali razstavljati.

- Odstranite akumulatorske baterije / baterije le, Ce so izpraznjene in
nalepljeni stiki.

Pri polnjenju baterij obstaja nevarnost eksplozije.

- Ne polnite baterij.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!

Baterije se lahko poSkodujejo zaradi nepravilnega shranjevanija.
- Ce luti ne boste uporabljall dlje Casa, odstranite akumulatorske
baterije/baterije se dalj casa ne uporablja npr. v skladiscu.
Ce so baterije izpostavljene preveliki vrocini, lahko pride do pus¢anja.
- Baterij ne izpostavljajte prekomerni vrocini.
Baterije lahko med polnjenjem puscajo.
- V svetilko ne vstavljajte baterij.

Navodila za uporabo

To svetilko lahko med drugim uporabljate kot viseco svetilko, namizno
svetilko ali vrtno svetilko.
Vklop in izklop ter izbiro funkcij lahko opravite s stikalnimi elementi na
osnovni plosci svetilke in s priloZzenim daljinskim upravljalnikom.
- Svetilke ni mogoce uporabljati, e je prikljucena na elektricno
omreZje za polnjenje.
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Zacetek uporabe

Oddaja v uporabo

1.
2.

3.

Odvijte pokrov / svetilke (7]

Svetilko napolnite, kot je opisano v poglavju "Polnjenje" na straneh
8in9.

Svetilko vklopite s stikalom 6 na osnovni plosci B in izberite Zeleno
funkcijo.

Upostevaijte poglavje "Navodila za uporabo" na strani 8.

Pripravite svetilko v skladu s svojimi zahtevami.

Obesena svetilka: Pokrov privijte na osnovno &4 plosco svetilke 9]
Vrtna svetilka: vijacite ozemljitveni trn €D v osnovno plosto svetilke ED.
Svetilko namestite v skladu s svojimi zahtevami.

Obesena svetilka: Po potrebi obesite svetilko na &8 primeren poloza.
Namizna svetilka: Postavite svetilko na mizo.

Vrtna svetilka: Svetilko s Cepom vstavite v tla na primerno mesto.

v zemljo na primernem mestu. Ce je zemlja trdna, jo zrahljajte.

na primer s sadilno palico.

6. Pouporabisvetilko izklopite s stikalom ali daljinskim upravljalnikom a
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Navodilazauporabo

Navodila za uporabo
a.Preklapljanje s stikalom / gumbom

Svetilka je opremljena s stikalom € in gumbom ().

je namescen. Stikalo se uporablja za vklop in izklop svetilke.

Barvo svetlobe/svetlost nastavite s pritiskom na gumb.

Na kratko pritisnite tipko:

Na kratko zaporedoma: Barva svetlobe se spremeni na naslednji nacin:
rdeca - zelena - modra - rumena - vijolicna - turkizna - roza
- Sprememba barve - jantar - bela.

Po priblizno 2-sekundnem premoru: Luc se izklopi/vklopi.

Dolg pritisk na gumb: Svetlost fiksnih barv se spremeni v dveh korakih.

1. Svetilko vklopite s stikalom.

2. Z gumbom nastavite Zeleno funkcijo.

3. S stikalom ugasnite luc.

b. Preklapljanje z daljinskim upravljalnikom

Ko je svetilka vklopljena s stikalom, lahko uporabite razlicne funkcije
daljinskega upravljalnika.
1. Vklopite svetilko s stikalom.
2. Z gumbi na daljinskem upravljalniku izberite Zeleno funkcijo. To so:
- Vklop iniizklop
- Neposredna izbira 17 svetlobnih prizorov
(15 barv svetlobe + bela + jantar)
- zatemnitev 17 svetlobnih prizorov
- 3 programi za spreminjanje barv:
- Hitro in pocasi s spreminjanjem barve
- Hitro preklapljanje med barvami svetlobe.
3. Ce svetilke ne boste uporabljali, jo izklopite s stikalom.

36



Polnjenje s polnilnim kablom

Polnjenje s polnilnim kablom

OPOZORILO! Nevarnost elektricnega udarain
' kratkega stika!

Pri uporabi polnilnikov USB na prostem obstaja nevarnost elektricnega
udara!
- Polnilni prikljucek uporabljajte samo v suhih notranjih prostorih.
Ce je ohisje polnilnika poskodovano, zascita pred elektricnim
udarom ni vec zagotovljena.
V tem primeru lahko pride do hudih poskodb, v skrajnem primeru tudi
do smrti.
- Svetilke ne smete polniti s posSkodovanim polnilnikom.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!

Ce priklju¢ek za polnjenije ni pravilno zaprt, lahko v svetilko vdre vlaga.
- Po koncanem polnjenju pravilno zaprite prikljucek za polnjenje.
Luc lahko napolnite s komercialno dostopnim polnilnikom USB s 5V DC
SELV, min. 500 mA (ni priloZen).
- Svetilke ni mogoce uporabljati, Ce je prikljucena na elektricno omrez-
je za polnjenje.
1. 0dvijte pokrovéek @ v osnovni plosci s priklju¢ka (7 za polnjenie.
2. vstavite vti¢ () polnilnega kabla v polnilna vrata (4.
3. prikljucite vtic USB polnilnega kabla @ na vrata USB.

- Cas polnjenja je odvisen od uporabljenega polnilnika.

- Med fazo polnjenja se na stikalu priZzge rdeca lucka.

- Ko je baterija popolnoma napolnjena, se na stikalu prizge zelena lucka.
4. Odstranite polnilni kabel.
5. Preverite, ali je tesnilo v pokrovcku pravilno namesceno in cisto
6. polnilni prikljucek zaprite s pokrovckom.




Menjava baterije

Menjava baterije
OBVESTILO! Nevarnost poskodb!

Ce oshovna plo3¢a ni trdno privita, tesnost ni zagotovljena in viaga/
voda lahko prodre v notranjost.
- Osnovno plosco tesno privijte v napravo.
Upostevajte poglavje "Varnostna navodila za akumulatorske baterije"
nastraneh 5in 6.
Baterije so izkljucene iz garancije!
Pri zamenjavi akumulatorske baterije lahko uporabite akumulatorske
baterije s sistemom BMS (battery management system), ki so navede-
ne v poglavju "Tehnicni podatki" tega prirocnika.
Pri zamenjavi baterije ravnajte, kot sledi:
1. izklopite luc.
2. po potrebi odstranite pokrov. Po potrebi odstranite pokrov ali
ozemljitveni trn.
Odstranite vijake (B.
0snovno plo3¢o B odstranite z luci.
Odstranite blokirni vijak 3.
Z majhnim izvijaCem s ploskim rezilom sprostite pokrov (4 in
odstranite nastavek z majhnim ploscatim izvijacem in potisnite
jezicek @) navznoter.
7. Staro baterijo zamenjajte z novo.
(18650, Li-lon s sistemom BMS @4 "battery management system").
- Prepricajte se, da je polarnost pravilna.
8. Pokrov vstavite nazaj v osnovno plosco.
9. Namestite blokirni vijak.
10. Preverite, ali je tesnilo () osnovne plo3ée Eisto.
11. Osnovno plosco namestite na luc.
- Prepricajte se, da sta zati¢a &) v luknjah.
12. Osnovno plosco privijte nazaj z vijaki é
13. Vklopite svetilko.
14. Po zelji ponovno privijte pokrov ali ozemljitveni trn.
15. Stare baterije odstranite na okolju prijazen nacin!
- Odlagajte samo izpraznjene baterije.
- Pred odstranitvijo stike odlepite z lepilnim trakom.
- Upostevajte navodila v poglavju "Navodila za odstranjevanije".

ou W
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Menjava baterije daljinskega upravljalnika

Menjava baterije daljinskega upravljalnika

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!

- Uporabljajte samo baterije, navedene v tehnicnih podatkih,
ali baterije enakovrednega tipa.
- Daljinskega upravljalnika ni mogoce upravljati z baterijami iste vrste.
z baterijami iste vrste.
Upostevajte poglavje "Varnostna navodila za akumulatorske baterije"
na straneh 5in 6.
Za baterijo ne velja garancija!
Pri zamenjavi baterije lahko uporabite akumulatorske baterije s siste-
mom BMS (battery management system), ki so navedene v poglavju
"Tehnicni podatki" tega prirocnika.
Baterijo je treba zamenijati na nasledniji nacin:
1. pritisnite zapah predala za baterije daljinskega upravljalnika
2.1z daljinskega upravljalnika izvlecite predal za baterije.
3. Zamenjajte baterijo.@
- Prepricajte se, da je polarnost baterije pravilna.
4. zamenijajte predalcek za baterije, dokler se ne
zaskoci na svoje mesto.
5. Stare baterije zavrzite na okolju prijazen nacin!
- Odlagajte samo izpraznjene baterije.
- Preden jih zavrzete, stike odlepite z lepilnim
trakom.
- Sledite navodilom v poglavju
Poglavje "Navodila za odstranjevanje".




Opombe o diodah LED / Odkrivanje in odpravljanje napak

Opombe o diodah LED

Svetlobne diode LED, uporabljene v tej svetilki, imajo zelo dolgo zZivlje-
njsko dobo in jih ni mogoce zamenjati. Ob koncu zZivljenjske dobe LED-
luck je treba svetilko zamenjati.

Oodkrivanje in odpravljanje napak

Napaka

MozZni vzroki

Odpravljanje tezav

Ena LED dioda ne
deluje.

Ena dioda LED je okvar-
jena.

Zamenjava diode LED ni mo-
goca.

Zamenjava diode LED ni mo-
goca. Obrnite se na sluzbo za
pomoc uporabnikom.

Svetilka ima le
kratek Cas osvet-
litve.

Zmanj$ana zmogljivost
akumulatorjev zaradi
staranja?

Zamenijajte baterije.

Svetilka sploh ne
deluje.

Ali je svetilka vkloplje-
na?

Vklopite svetilko.

Preberite poglavje "Navodila
za uporabo".

Ali je baterija dovolj
napolnjena?

Luc preverite z napolnjeno ba-
terijo.

Ali je baterija nova in
popolnoma napolnje-
na?

Diode LED ni mogoce zamen-
jati.

Ali je svetilka prikljuce-
na na elektricno om-
reZje za polnjenje?

Svetilka deluje samo v bateri-
jskem nacinu.
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Navodila zaciScenje / Tehnicni podatki

Navodila za ciscenje

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!

Svetilko lahko poskodujejo Cistila, ki vsebujejo topila in/ali abrazivne/

korozivne snovi.

- Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo topila in/ali abrazivne/korozivne
SNovi.

- Za CiSCenje uporabljajte suho, mehko krpo.

- Utrjene madeze lahko odstranite z rahlo vlazno krpo, po potrebi
uporabite nevtralno Cistilo.
po potrebi uporabite nevtralno Cistilno sredstvo.

Tehnicni podatki
Svetilka: 4x 0,07 WRGB LED
4x 0,075 W LED bele barve
4x 0,075 W LED jantarne barve
Osvetljevalca ni mogoce spremeniti.
Baterije: 1x3,7V; 18650 (Li-ion), min. 2.600 mAh
z vgrajenim zascitnim vezjem - BMS
(sistem za upravljanje baterije)

Cas osvetlitve: priblizno 8 ur ob optimalnem polnjenju

Cas polnjenja: priblizno 3 ure (1.000 mA polnilnik)

Zascitni razred: I, varnostna zelo nizka napetost

Zascitni razred: IP44

Daljinski upravljalnik:

Baterija: 1x litij-ionska baterija 3V
CR2025ali2032

Zascitni razred: l1l, zascitna zelo nizka napetost
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Navodila za odstranjevanje

Navodila za odstranjevanje

hi¢

Elektricne naprave s prikazanim simbolom morate po zakonu pra-
vilno in okolju prijazno reciklirati. V. nobenem primeru jih ne smete
odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Le tako je mogoce zago-
toviti, da se dragocene surovine, ki jih vsebujejo, predelajo na okol-
ju prijazen nacin in vkljucijo v sistem recikliranja ter da se v okolje
ne sproscajo skodljive snovi, ki bi imele skodljive ucinke na zdravje
ljudi, Zivali in rastlin. Pred odstranitvijo je treba baterijo odstraniti
za loceno odstranjevanje, ne da bi jo unicili, kot je opisano v pogla-
vju Zamenjava baterije.

Stare naprave lahko med drugim brezplacno oddate na naslednijih
mestih:
- Obcinska zbirna mesta
- Veliki trgovci na drobno z elektricnim blagom

(vec kot 400 m2 prodajne povrsine)
- Veliki trgovci na drobno z Zivili (vec kot 800 m2 prodajne povrsine),

ki prodajajo tudi elektricne izdelke
Pri doloCenih prodajalcih elektricnih izdelkov/zZivil lahko ob nakupu
elektricnega aparata brezplacno vrnete star aparat iste vrste in funkci-
je. Tam lahko kadar koli brezplacno vrnete do 3 stare aparate iste vrste
z dolzino roba do 25 cm, ne da bi bilo to povezano z nakupom.
Podijetje MeLiTec se je pridruZzilo zbirnemu sistemu Lightcyle za oddajo
starih aparatov. NajbliZje zbirno mesto lahko poiscete na internetu na
naslednjem naslovu:

https://www.lightcycle.de/verbraucher/sammelstellensuche.

Zakonsko ste zavezani, da akumulatorske baterije odstranite
na okolju prijazen nacin. Baterije za ponovno polnjenje je tre-
ba reciklirati na okolju prijazen nacin v posebej za to namenjene
zbiralnike. Baterij za ponovno polnjenje nikoli ne smete odlagati
med obicajne gospodinjske odpadke. Le tako je mogoce zagoto-
viti, da se dragocene surovine, ki jih vsebujejo, predelajo na okol-
ju prijazen nacin in vkljucijo v sistem recikliranja ter da se v okolje
ne sproscajo skodljive snovi, ki bi imele skodljive ucinke na zdravje
ljudi, Zivali in rastlin. Akumulatorske baterije lahko brezplacno re-
ciklirate tam, kjer jih prodajajo, ali na lokalni zbiralnici. Poskrbite, da
bodo baterije pri odlaganju izpraznjene.

Reciklirajte embalaZo po vrstah.

Informacije o pravilnem odlaganju starih aparatov, akumulatorskih
baterij in embalaZnih materialov so na voljo pri obcinski sluzbi za
odlaganje odpadkov ali na spletu, npr na
www.melitec.de/service/recycling.
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Opombe

Opombe
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